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MANUAL DE INSTRCCIONES

ENFRIADORA DE VINOS
XI-CAVA24D

INDICACION DE LAS PARTES

1. Gabinete

2 Orificios de ventilacion

3. Tapa del ventilador del fregadero frio
4. Estante (total4)

5. Patas de nivelacién

6. Bisagra superior de la puerta con tapa
7.Junta de la puerta

8. Puerta de cristal

9. Bisagra de la puerta

CONTROL DE TEMPERATURA -
Se recomienda instalar el enfriador en un lugar donde la temperatura ambiente esté entre 23° - 26°C/72°-78°F Si la temperatura
ambiente estd por encima o por debajo de las temperaturas recomendadas, las condiciones pueden hacer fluctuar las
temperaturas interiores. Es posible que no se alcance el rango de (8/18°C / 46-64°C, XI-CAVA24D)

Rango de temperatura para su nevera

Rango de temperatura:
Zona Superior: 8-18°C - 46-64°F
Zona Inferior: 12°-18° C/ 54°-64°F

PANEL DE CONTROL

Puede seleccionar la visualizacion de la temperatura de Fahrenheit a Celsius pulsando este botdn durante dos segundos El
indicador de grados Fahrenheit o Celsius aparecera en color blanco en la ventana de visualizacion de la temperatura LED con
fondo azul
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Control de la temperatura

La zona superior y la zona de botones estan separadas cuando se pulsa el botdon de ajuste, la pantalla de la zona superior
parpadeard y podrd cambiar la temperatura de la zona superior en consecuencia, si se vuelve a pulsar el botén de ajuste, la
pantalla inferior se encenderd y podra cambiar la temperatura de la zona inferior en consecuencia.

Su bodega ha sido equipada con un bloqueo automético del panel de control que se activarad 12 segundos después de la tltima
vez que se tocd un botodn

Pulse simultaneamente el botdn de ajuste durante 3 segundos para desbloquear el panel de control. Oira un "bip" para avisar que
el control esta activo.



Puede ajustar la temperatura como desee pulsando el boton arriba o abajo en el panel de control para cada zona. La temperatura
gue desee ajustar aumentara 1°F o 1°C si pulsa el botdén de subida una vez, por el contrario, la temperatura disminuird 1°F o 1°Csi
pulsa el botén de bajada una vez.

NOTA:

Cuando se utiliza la nevera por primera vez o se reinicia la nevera después de haber estado apagada durante mucho tiempo,
puede haber algunos grados de diferencia entre la temperatura que se selecciona y la que se indica en el indicador LED Esto es
normal y se debe a la duracion del tiempo de activacién

Una vez que el refrigerador esté funcionando durante unas horas, todo volvera a la normalidad.

INSTRUCCIONES DE USO

S
1. Nota o R
Coloque su nevera de forma que el enchufe sea accesible.

Mantenga la nevera de gira fuera de la luz solar directa ==
No la coloque junto a un aparato que genere calor

No la coloque directamente en el suelo Proporcione un soporte adecuado

2. Muy importante

La nevera tendrd un mejor rendimiento a una temperatura ambiente de 16-32 grados
Sugerimos que la nevera se apague si la temperatura ambiente es inferior a 10 grados L
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Después de enchufarlo, deje que la unidad se enfrie durante 2 6 3 horas antes de
colocar la bebida en el compartimento de la nevera

La ventilacion es muy importante para este tipo de nevera termoeléctrica El PCB interior se rompera facilmente si la ventilacién es
mala; también reducira la vida de la nevera

Estos modelos utilizan un sistema de refrigeracion termoeléctrico con sistemas de descongelacién automatica, por lo que no es
necesario descongelar manualmente

3. Fuente de alimentacion

La nevera debe estar conectada a una toma de corriente con toma de tierra de acuerdo con la normativa vigente del pais antes de
su funcionamiento.

Compruebe que el voltaje y la frecuencia de la correa de datos (que se encuentra en el lateral de la nevera) se corresponden con
los de su pais; si no es asi, no conecte el cable a latoma de corriente.

4. Limpieza de la nevera
Desenchufe el refrigerador y retire el estante

Lave las superficies interiores con una solucion de agua tibia y bicarbonato de sodio. La solucién debe ser de aproximadamente 2
cucharadas de bicarbonato de sodio por cada litro de agua.

Lave el estante con una solucion de detergente suave
El exterior de la nevera debe limpiarse con un detergente suave y agua tibia.
Escurra el exceso de agua de la esponja o pafio antes de limpiar la zona de los controles o cualquier parte eléctrica

Lave el gabinete exterior con agua tibia y detergente liquido suave Aclare bien y seque con un pafio suave y limpio



Ventilacion

Cuando se coloca un refrigerador TE, la ventilacion debe ser considerada
seriamente, por favor refiérase a lo siguiente:

Se debe dejar un minimo de 200cm3 para la ventilacién

La distancia entre la pared y el lado del refrigerador debe ser de al menos
20mm

La parte trasera debe dejarse al menos 50mm para el flujo de aire

El aire que pasa no debe ser precalentado

Todo el sistema de refrigeracion debe ser considerado en la ventilacién
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DATOS TECNICOS

Modelo : XI-CAVA24D
Capacidad neta (litros) : 65.5
Tension (V): 100-240
Frecuencia (Hz): 50/60
Potencia nominal (W): 130
Dimensién (mm):430*520*740
Embalaje (mm): 475*565*775
Peso neto (kg): 19.5

Peso bruto (kg): 23
Aprobacién: CB/CE

Eliminacién correcta de este producto

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no puede tratarse como residuo
doméstico.

En su lugar, debe llevarse al punto de recogida de residuos adecuado para el reciclaje de equipos eléctricos
y electrdnicos.

w Al asegurarse de que este producto se elimine correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de este producto.

Para obtener informacién mas detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto con su ayuntamiento, su
servicio de eliminacion de residuos domésticos o la parada donde compré el producto.



ADVERTENCIAS

1.Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y experiencia y conocimientos, a menos que sean supervisadas o instruidas sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

2. Los niflos deben ser supervisados para garantizar que no jueguen con el aparato.

3. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si se les ha supervisado o instruido sobre el uso del aparato de forma segura
y entienden los peligros que conlleva. Los nifios no deben no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

4. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, su fabricante, por su servicio técnico o por
personas con cualificacion similar, con el fin de evitar un peligro.

5. Para evitar un peligro debido a la inestabilidad del aparato, éste debe fijarse de acuerdo con las instrucciones.

6. Al colocar el aparato, aseglrese de que el cable de alimentacion no quede atrapado o dafiado.

7. No coloque varias tomas de corriente portatiles o fuentes de alimentacidn portatiles en la trasera del aparato.

8. Mantenga las aberturas de ventilacién, en el recinto del aparato o en la estructura incorporada libres de obstrucciones.

9. No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de descongelacion proceso de descongelacidn, que
no sean los recomendados por el fabricante.

10. No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de bebidas del aparato, salvo que sean del
tipo recomendado por el fabricante.

11. No almacene sustancias explosivas, como latas de aerosol con propelente inflamable, en este aparato propelente en este
aparato.

12. Los nifios de 3 a 8 afios pueden cargar y descargar los aparatos refrigerantes.

13. Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares como

- areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- casas de campo y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial residenciales;
- entornos de tipo cama y desayuno;

- restauracion y aplicaciones similares no relacionadas con la venta al por menor.

14. Para evitar la contaminacion de la bebida, respete las siguientes instrucciones:

- Abrir la puerta durante mucho tiempo puede provocar un aumento significativo de la temperatura en los compartimentos del
aparato.

- Limpie regularmente las superficies que puedan entrar en contacto con la bebida y los sistemas de drenaje.

- Limpie los depdsitos de agua si no se han utilizado durante 48 h, enjuague el sistema de agua conectado a un suministro de agua
si no se ha extraido agua durante 5 dias.

- Si el aparato frigorifico se deja vacio durante mucho tiempo, apaguelo, descongélelo limpie, seque y deje la puerta abierta para
evitar la aparicion de moho en el interior del para evitar la aparicién de moho en el interior del aparato.

Nota: Este aparato contiene un agente espumante inflamable, el ciclopentano. Por favor, evite el contacto con el fuego cuando lo
transporte y lo utilice.

Si el aparato se estropea, solicite el servicio de un profesional.

Cuando se deshaga de él, envielo a la estacion de desechos local designada.






